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Az irodalmi ironia igazsaga

Marczinka Csaba Dévaj Szent Feri és Matyinetti 6rmester cimii verseskotetérol

Marczinka Csaba immar lassan harminc éve érdekes, sajatos, eredeti hangu alkotdja
kortars magyar irodalmunknak, mint afféle szabalytalan, olykor polgarpukkaszto,
posztmodern Diogenész — koltd, torténész, irodalomtdrténész, proza- €s dramairo,
Ujsagiro, radidriporter, amatér szinész, performer. Sajatosan €16 és gondolkodo,
szamos muvészeti miifajjal kisérletezd, besorolhatatlan, afféle igazi neoavantgard,
polihisztorféle értelmiségi. 1967-ben sziiletett Budapesten, azoéta itt €1 és alkot, az
ELTE BTK magyar és torténelem szakjain szerzett tanari és bolcsész diplomakat, és
mar egészen fiatalon tagja volt szamos miivészeti kezdeményezésnek.

Egyéb figyelemre méltd munkdssaga(i) mellett koltoként is haszévesnél
hosszabb szakmai multra tekinthet vissza, hiszen 1994 6ta publikal, els6 verseskotete
1997-ben jelent meg Elészo a halalhoz cimen, és kritikai recepcidja szerint még kissé
elhamarkodott, kiforratlan kolteményeket tartalmazott. Ezt kovette 2001-ben az
immar sokkal kidolgozottabb, egy sajatos, egyéni lirai hang igéretét sejtetd Ki lopta
el az ortho-doxdmat? cimli masodik verseskotete, mely utan a verseskotetek szintjén
hosszl sziinet kovetkezett. Igaz, az elmult tizenhét évben is folyamatosan publikalt
folyoiratokban, illetve megjelent egy kisregénye ¢és egy torténettudomanyi
tanulmanykotete, a kovetkezd verseskotet varatott magara. Végiil is a 2018-as évben
jelent meg végre Marczinka Csaba harmadik versgylijteménye, a Dévaj Szent Feri
és Matyinetti 6rmester cimii kotet, mely egyszerre afféle valogatott verseskotet,
hiszen a 2000-res évek elején keletkezett miivektdl kezdve egészen friss
kolteményeket is tartalmaz, ugyanakkor egy igen jol koriilhatarolt és miikodéképes

koltéi koncepcid terméke is.



Miként azt a szerz6 maga altal irott fiilszovegében leszogezi, harmadik
verseskotetében elsOsorban epikus jelleglh verseit gyljtotte dssze, a kisebb epikus
miivektdl egészen az elbeszéld kolteményekig. A versvalogatas szervezdelve tehat
nem mads, mint a narrativitds, a versben valo torténetmesélés, célja pedig egyuttal
egyfajta sajatos iroi-koltdi torténelem- €s irodalomtorténet-értelmezes, mindez pedig
igen-igen gorbe tiikorben.

A konyv majdnem fele terjedelmét teszi ki a Dévaj Szent Feri koborlasai cimi,
harom énekre tagolt ironikus elbeszéld koltemény, amelyet a koltd Giovanni
Bocaccio emlékének ajanl (nem véletleniil), és amely nem mas, mint Assisi Szent
Ferenc posztmodern €s egyuttal sajatosan kelet-eurdpai €s magyar lirai alteregdjanak
vagy ujraértelmezésének, egy bizonyos Dévaj Szent Feri névre keresztelt
szerzetesnek, vagy éppenséggel alszerzetesnek a hihetetlen kalandjait beszéli el.
Dévaj Szent Feri nem mas, mint egy csetlébotlod, szerethetd, de a szenttdl igen messze
allo figura, a szentség mint emberi mindség ironikus kiforditasa. (Allitolagos)
szerzetespap létére iszik, kartyazik, prostitualtakhoz jar, a végén mar pedig abszurd
médon kocsmat és bordélyhdzat tart fenn. Kalandozésai sordan egy fiatalabb
(kiugrott?) szerzetes, bizonyos Csaba teso segiti, aki nyilvan nem is lehet mas, mint
a koltd, Marczinka Csaba alteregdja. Az emberi gyarlosagot, kisszerliséget,
gatlastalansagot és kapzsisagot az elbeszéld koltemény fergeteges humorral,
braviros szojatékokkal és miveltséget igényld irodalmi-torténelmi alltizidokkal
abrazolja, a végére pedig az olvaso sziikségszeriien eljut oda, hogy nem csupan a
fiktiv, korantsem szent szélhdmos szerzeteseken nevet, de Gogollal szdlva

sziikségszeriien magan (is) rohog:

Szentté ,, varazsolodo” Ferink, a kocsmas
s részeges Dévaj Ferike is igy kezdte...
Innen vitte fol Isten a dolgat!

(meg persze Csabi teso segitsége)

(a gondos menedzselésnek hala: mar

e polcrol nem bukik olyan nagyot —



marad oreg napjaira is toke!

(ha buktatjak is majd, inkabb folfele)”

Az ironikus elbesz¢ld kolteményt egy nagyobb lélegzetli, ugyancsak a narrativités
jegyeit is mutatd, Ban Zoltan Andrasnak ajanlott metairodalmi koltemény, az
Allapothatarozasi kisérletek koveti, melynek kicsengése ugyancsak ironikus és

Onironikus:

»ahogy romlik minden, ugy leszel egyre

topisabb s kopottabb, vén pulttamaszto!”

A Matyinetti ormesterrel a kolto(ki)képzoben cimi elbeszéld koltemény mar-mar
sziirrealis vizekre evez, féhdse ugyanis Filippo Tomaso Marienttinek, a futurizmus
atyjanak egyfajta posztmodern magyar hasonmaésa, a militans Matyinetti drmester,
aki egyfajta militdns koltéakadamiat vezet kiképzOtisztként, ahol a cél elvileg

modernista (posztmodernista?) koltok kinevelése:

,1ul sok benned az onkritikai hajlam!” —
veregette meg vallam Matyinetti

kicsit gunyosan — ,,Igazi modern kolto
szdmara azonban ez egészségtelen!
Legyél kemény és szerenytelen, fiam™ —

okitott tovabb folényes mosolygdssal.”

E narrativa mar igy is kelléen valdtlan, gorbe tiikrét mutatja korunk irodalmi
életének, nem csoda hat, ha az elbesz¢ld, aki nyilvan itt is a szerzd alteregoja, a
szlirrealisabbnal sziirredlisabb  probatételek utan kidbrandul az ugymond
modernizmusbol, €s otthagyja Matyinetti Srmester formabonto-polgarpukkaszto, &m

a koltétanoncoktol jorészt értelmetlen cselekedeteket megkoveteld kiképzotaborat.



Nem fest dertisebb vagy éppenséggel kevésbé ironikus képet a vilagrol, s persze azon
beliil elkeriilhetetleniil a kortars magyar irodalmi életrdl példanak okéért a valamivel
késébb kovetkezo Posztmodern Kazinczy cimii provokativ szoveg sem, amely elvileg
a bortonbdl frissem szabadult Kazynczy Ferencet helyezi huszonegyedik szdzadi
kozegbe, aki borgdzdsen éppen azon tori a fejét, miként vehetné kezébe a
kanonalkotast, és miként lehetne a kortars irodalom és muvészeti élet kisszerli

szemétdombjan afféle mindenhatd mikro-diktator.

Persze eléebb a kastélyt kell ujitni:
Banyacskabol Széphalmot vardzsolni!...
Meg kell egy jomodu csunydcska nej,

a csoro cselédszereto mellé, hej!
(Asszony legyen finom és kulturalt,

vadocnak ott a kis cselédleany.)

Hat ezek dllnak meg elottem,
csak legyen ido s tér kibontakozni!
Fortuna és Psyché adjon nekem

»

elég erot a porondon birkozni!...

Szolott Feri, és jot nyakalt a mama

borabdl... El is aludta a piatdl.”

A valds, torténelmi Kazinczy magasztos, fennkolt eszméivel szemben ez a gorbe
tiikron keresztiil 4brazolt kortars magyar irodalmi altereg6 végteleniil kisszerti, 6nzd,
individualista és gatlastalan figura. A vers lizenete mintha mégis az volna, hogy de
hat ne haragudj ra, kedves olvaso, hiszen végsd soron az ember ilyen, az irdember a
maga sziikségszerli excentrikussagaval foként és halmozottan ilyen, és bar
krealhatunk magunknak magasztos eszményképeket, mégiscsak halando €s esendd

emberek vagyunk.



Marczinka Csaba masodik kotete kétségkiviil eredeti cimadé versét, a Ki lopta el az
ortho-doxamat? cimii narrativ kolteményt is bevalogatta harmadik kotetébe, mely
ironikus visszaemlékezés arra, hogyan loptak el (tobbek k6zott az ortodox keresztény
romanok, a jaték kedvéért a Gorogkeleti Palyaudvarnal) a kolt6 ortho-doxajat, vagyis
igaz (feltehetdleg ortodox keresztény, gérogkeleti) hitét, s hogyan valt ezaltal minden

téren szkeptikussa:

,,az ortho-doxam talan orientalt

volna valami transzcendens halldasra —
azaz alvilagra vagy mennyvilagra —
de hat eltiint a pdlyaudvar mellett...

s igy lettem despiritualizalt

mint légypapiron kapalozo legyek,
mikor méregben vakon evickélnek

tekintetiikkel keresve fényeket.”

A dolog latszolag viccesre van véve, hiszen hogyan is lehetne targy modjara ellopni
barkitél egy olyan spiritudlis fogalmat, meggy6z6dést, mint a valldsos hit?
Mindezzel a metsz6 irdnidval és Onironiaval egyliitt azonban a szoveg egyuttal
mélyen komoly lenyomata is az egyébként a keleti kereszténység teologidjaban
mélyen miivelt, a témaban olykor tanulmanyokat is k6z16 koltd istenkeresésének.

Ugyancsak metairodalmi témaji ironikus koltemény a Prae-post-modern cimii
koltemény, amely a posztmodern korszellem ¢és korstilus ideoldgidtlansagaval
szemben fogalmaz meg kritikat, tizenete szerint pedig a Jean-Frangois Lyotard altal
mintegy megsziintetett, vagy legalabbis megsziintnek nyilvanitott nagy elbeszélések
korat a nagy mellébeszélések kora véltotta fel:

_PRAE- és POST-,
A PREPOST!

s 0 a kanonizalo kanonizator

a szovegszerkeszto textualkatekizmus,
hova vezet a szexudlateizmus,

ha — esetleg mégis — egy nd az isten?
mire épiil a bumerangtipologia,



ha nincs legitim mitosz és kozos alap
s csupan a Nagy Mellébeszélés maradt
az elbaszott nagy elbeszélés romjain?

posztmodern szolésgazda rontja-rontja a borat
a prépost meg felarral adja a terméket tovabb”™

Kiméletleniil ironikus kritika ez a posztmodernség, és persze vele egyiitt a
psosztmodernnek (?) nevezhetd, persze egyuttal igen sokféle és nehezen
meghatarozhatd irodalom(szemlélet) stabil értékeket, jelentéseket, iizeneteket
megkérddjelezd, olykor bizony végletesen megengedd, mar-mar nihilizmusba hajlo
ideologiatlansaga felett. A koltéi beszéld pedig, ha nem is allit mast, de annyit igen,
hogy van, kell, hogy legyen egy minimalis kdzos nevezé ember és ember kozott, és
a vilagban nem lehet egyszerlien minden relativ és akar elfogadhato, ahogyan azt a
posztmodern, vagy ma mar talan inkabb a posztmodern utani kor tapasztalati
bizonytalansdgabol olykor lesziirjiik.

A Dosztojevszkij a Halott Krisztus el6tt cimii vers szovegét ugyancsak elsdsorban az
ironia alakzata szervezi, és Dosztojevszkij borébe bujva a koltdi besz¢€ld egy Pieta-
abrazolas elOtt elmerengve szinte a blaszfémiaig menden kételkedik a kereszténység
megvaltdseszményében, abban, hogy Jézus Krisztus valéban az emberiség biineiért
halt meg a keresztfan, és a kereszthaldlnak egyaltaldan volt értelme, valdban
megvaltotta-e altala az emberiséget:

,Olyan a képen, mint bonctani
lelet, melyet hullaszag ovez!
Mint prozai haldleset,

kinél nincs miert reméenykedni
és kibe nem tér vissza a lélek,

s ki mar nem valt meg minket...
Oriilt Rémkép fenyeget innen:
Krisztus elhalta a feltamadast!

Ajanlas

Jézuis Herceg e kép elott
ingott meg Fjodor Mihajlovics
szegeny, testben és lélekben...
Segitsd Bizonyossdaghoz ot!”

A kolt6i beszélé meginog, még az is megfordul benne, hogy Jézus Krisztus elhalta,
mondhatni elbliccelte a feltamadast, és a kereszténység megvaltasmitosza nem mas,
mint az emberis€g torténetének legnagyobb atverése, am a vers végére illesztett
ajanlasban mégis kéri Jézust, hogy segitse 6t bizonyossaghoz megingésa utan, tehat
minden irénidval atitatott szkepticizmusa ellenére mégsem adja fel teljesen annak
lehetdségét, hogy a megvaltas mégiscsak létezik.



A kotet utolso verse a Borbély Szilard-variaciok cimii, viszonylag rovid koltemény,
melyet a koltd 2014-ben tragikus koriilmények kozott elhunyt palyatarsanak,
Borbély Szilardnak dedikalt, és az 6 €életmiivén beliil elsésorban is Borbély utolso
¢letében irott, nagy hatasu miivére, a Nincstelenek cimi regényre alludal:

whol van mar a Mesijas?
soletten friss, pucolt tojas?
formdas tojastest, sagrga

belsos, fozelék kozepén

nincsteleneknek legalabb
ez jut tinnepnapokra
(hiaba veterdn a

nagyapa, ha nincs vagyon)

(egészen addig, amig
egy szuicid, tulérzékeny
fiuban ez osszegzodik

és tragikus formdt nyer)

(mikor a nincstelenség

végképp univerzalodik)

mar indulni si
nehezen indultal el —

majd felgyorsulsz tan

akar nehezen
égbe szallo albatrosz,

mikor felszarnyal”



A Borbély Szilard-emlékvers a konyvnek talan az egyetlen olyan szovege, amelyet
nem hat at a kiméletlen ironia, és amely inkabb joval komolyabb, patetikus
hangulatban szélal meg. E kolteményben van tovabba a legerételjesebben jelen a
masokért valo koltoi beszéd, a szolni nem tudokért vald szodlas és a velik valod
kozosségvallalas, azaz a képviseleti beszédmdd, mely egyébként ugyanilyen erésen
jelen van Borbély Szilard megidézett, Nincstelenek cimii regényében is.

Ami a verseskdtet (tobbé-kevésbé homogén) lirai beszédmaodjat illeti, s errdl is illene
par szot ejteniink, Marczinka Csaba kolteményeit egyrészt jobbar a neoavantgard,
masrészt a Németh Zoltan altal areferencidlis posztmodernnek nevezett irodalmi
paradigma mentén lehetne valahol elhelyezni. Egyrészrdl jellemzd e sajatos
hangnemben megszo6lalé versekre egyfajta toredezettség ¢és ¢€lobeszédszerii
spontaneitas (ez példaul Kemény Istvanéhoz, a minddssze par év korkiilonbség miatt
mondhatni nemzedéktarsahoz kozeliti Marczinka koltészetét). Masrészrdl szinte
mindeniitt jelen van e versekben egy allandd, homalyos-avantgardos, helyenként
balladisztikus (az elbeszéld kolteményekre ez halmozottan jellemzd), szandékolt
toredezettség, mely koncepcidzusan a sorok kozotti olvasasra is serkenti a befogadot.
Harmadrészt elengedhetetlen elemei e koltészetnek a bravuros, 6tletes szojatékok, a
kolt6i nyelv altal kinalt invenciok tarhazanak végletes kihasznalasa — ezt nevezi
egyébként Németh Zoltdn nagy vonalakban areferencialis posztmodern
paradigmanak —, 4&m a nyelvjatékok e poétikaban sosem Oncéluak, sokkal inkabb a
versek filozofiai regiszterének elmélyitését szolgaljak, ilyen értelemben pedig
korantsem areferencidlisak. Marczinka Csaba koltészetét tehat egy, a fent emlitett
vonasokbodl 0Osszedllo, szerves, egyéni eklekticizmus jellemzi, amely maéssal
Osszetéveszthetetlen, egyedi hangot kdlcsonoz a szerzo verseinek.

Marczinka Csaba harmadik verseskotete egyuttal sajatosan ironikus koltdi
irodalomtorténet és torténelemkonyv, melyben a kiilonbozd torténelmi személyek és
irodalmi figurdk mind-mind a kolt6i beszéld kiilonbozd alteregdiként jelennek és
sz6lalnak meg, és mind igen kiméletlen humorral vildgitanak rd az ember
sziikségszerli gyarlosdgara, kisszertiségére, onzésére. Ez a kiméletlen, mar-mar

olykor tuladagolt, morbid szdjatékokkal €s sziirrealisztikus metaforakkal tiizdelt,



fanyar ironia egyuttal erdt is ad a mindenkori olvasonak ahhoz, hogy nevessen az 6t
koriilvevo, kétségteleniil talsdgosan is emberi vildgon, egyuttal pedig ember
mivoltabol kifolyolag sziikségszerlien Onmagan. Marczinka Csaba kotetének
alaptézise, mondhatnank, hogy az ember sajnos minden pozitivista megkdzelités
ellenére nem eredendden jo, sokkal inkabb eredendden rossz, de mindenesetre 6nz6
¢s kisszerli. Dévaj Szent Feri és Csaba tesod, a militdns irodalmar, Matyinetti
Ormester, a posztmodern, alkoholista Kazinczy vagy a Krisztus-festmény elott
istenkaromlo, a sajat megvaltasat féltd Dosztojevszkij, és még sorolhatnank a
narrativ versekbe oltott csirkefogdkat, széltolokat, mind ennek a kisszerti 6nzésnek
a szimbolikus megtestesitdi. Amikor pedig olvasoként rajtuk nevetiink, egyuttal
veliik is nevetlink, és persze magunkon nevetlink, hiszen a kétségtelentil sulyos
lizenet: 6k tulajdonképpen mi magunk vagyunk. Marczinka Csaba narrativ koltészete
tehat kétségteleniil kiméletleniil kigunyolja az emberiséget 1étezésének szinte
minden aspektusdban, ugyanakkor mindezt nem bantd ¢és pesszimista,
reményvesztett hangnemben teszi, sokkal inkabb pedagogiai céllal és némileg
megbocsatd éllel. Marczinka ugyanis minden irénidja ellenére kétségteleniil
humanista koltd, aki minden hibéja ellenére igenis szereti €s elfogadja az embert a
maga gyarlosagaival egyiitt. Verseinek tanusdga szerint az ember mar csak ember,
nem mas, €s bar sziikségszerlien gyarlo és 6nzd 1ény, mégis ott rejlik benne a jora
vald képesség is. E narrativ kdltemények kiilonds igazsdgot, az irodalmi irdnia
igazsagat kindljak nekiink, mindenkori olvasoknak, mely altal nevethetiink sajat
emberi mivoltunk sziikségszeriien korlatlan kisszertiségén. Am a humor, a nevetés
egyuttal mindenképpen konnyebbé teszi az ¢életet, felszabadit, s okvetleniil
gondolkodasra is késztet. Ha pedig készek vagyunk elgondolkodni sajat emberi

természetiink negativ aspektusain, az mar a pozitiv valtozas elészobdja is lehet.

(Budapest, Rim Kiado, 2018, 64 oldal)



